PROLUMIA

PRO-CONE SERIES
PUBLIC LIGHTING LUMINAIRES

OPERATING INSTRUCTION
GEBRUIKSAANWIJZING
MANUEL D'UTILISATION

INSTALACNi NAVOD
GEBRAUCHSANLEITUNG

ART. NO. | DESCRIPTION

4138010x-4138014x | Pro-Cone, Translucent, 3000 K
4138015x - 4138019x | Pro-Cone, Transparent, 3000 K
4138020x - 4138024x | Pro-Cone, Translucent, 4000 K
4138025x - 4138029x | Pro-Cone, Transparent, 4000 K
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ATTENTION

Please read the following instructions carefully to ensure that mounting operation will be carried out correctly. These instructions
should be properly preserved for future reference.

. The product must be installed by qualified technicians. The power supply must be cut before installation.

N -

. The installation wiring must be 3x 1.0 - 2.5mm? at least and wired in accordance with the latest IEE electrical regulations or the national
requirements. (Recommended type of cable is HOSRN-F)

w

. Do not touch the electronic circuit and its components.
4. Do not touch the LEDs while installing or maintaining.

5. If the external power cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

6. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or his service agent, or a similar qualified person.
7. This product contains a light source of energy efficiency class D.

TECHNICAL DATA

Supply voltage: AC 220-240V 50/60Hz 540mm 7Y
Light source: LED SMD5050

Color temperature: 3000 K and 4000 K /E\ 4

Operating temperature: -25°C - +50°C N -

Electrical safety class: Class |
Effective projected area: 0.23 m?
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TECHNICAL INFORMATION

Article numbers structure:
41380/ x'/x*/x*
x!'' = Color temperature: 3000 K or 4000 K

x* = Light distribution: No.0-4:lens type 1, 2,3, 4 or 5 (translucent diffuser)
No.5-9:lens type 1,2, 3,4 or 5 (transparent diffuser)

x> = Light output: 1,000 Im up to 4,000 Im

Light output

Power consumption (W) Power consumption (W)
(Im) Art. no. Art.no.
Translucent | Transparent Translucent | Transparent
1,000 413801x0 7.5 73 413802x0 7.3 7
1,250 413801x1 9.1 8.7 413802x1 8.8 85
1,500 413801x2 104 10.2 413802x2 10.2 9.9
1,600 413801x3 1.4 10.9 413802x3 10.9 10.5
1,750 413801x4 12.4 1.9 413802x4 1.9 1.5
2,000 413801x5 139 137 413802x5 136 13
2,250 413801x6 15.4 15.1 413802x6 151 14.4
2,500 413801x7 17 16.5 413802x7 16.4 15.9
2,750 413801x8 185 18.1 413802x8 18.1 171
3,000 413801x9 19.9 19.5 413802x9 19.5 18.6
4,000 413801x0Z 263 258 413802x0Z 259 245
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AVAILABLE LIGHT DISTRIBUTIONS

Lens type 1: Round Lens type 2: Asymmetrical Lens type 3: Symmetrical
(Residential areas, parks and parking lots) (Residential streets) (Residential streets and squares)

Lens type 4: Narrow road (asymmetrical) Lens type 5: Narrow road (symmetrical)
(Bicycle paths) (Bicycle and pedestrian paths)

4

MO

ING

. The fixture can be installed without the need to open it.

2. Insert the included cable into the light pole.

3. Mount the fixture on the light pole. Fixtures with asy rical light distrib should be mounted on the mast
in such a way that the screws point towards the road.

4. Tighten the screws. (17 Nm torque)

w

. Connect the cable to the mains power supply.

-
Max. installation height: 5m - ::)— Screws

The included cable HO5RN-F
(5m, 3x 1.0mm?)

The direction of the screw holes
face the road.

Light pole
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REPLACING LED MODULE AND LED DRIVER

Please note: The LED driver in this fixture is not suitable for use without the presence of a load. Before working on the fixture,

cut off the mains power first.

Replaceable light source (LED only)
by a qualified technician.

Replaceable LED driver
by a qualified technician.

Open the top side and disconnect
the Male-Female connectors.

Disassemble the LED driver and the mounting plate.

Remove the lenses and the light source from the
back side of the mounting plate.

The LED driver and the light source.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Do not dispose of electrical and electronic devices including their accessories with the household waste. When the luminaire is at
the end of its life cycle, it must be disposed of according to local recycling guidelines.
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Lees de volgende instructies zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat de montagewerkzaamheden op de juiste manier
worden uitgevoerd. Bewaar deze instructies goed voor eventueel toekomstig gebruik.

1. Het product dient te worden geinstalleerd door gekwalificeerde personen. De installatie dient, voorafgaand aan de montage,
spanningsloos te worden gemaakt.

N

. De installatiedraad moet minimaal 3x 1,0mm? zijn en worden aangesloten in overeenstemming met de laatste elektriciteitsvoorschriften
van |EE of volgens de nationale eisen. (Aanbevolen kabeltype is HOSRN-F)

3. Raak het elektronische circuit en de componenten niet aan.

EN

. Raak de LED’s niet aan tijdens installatie of onderhoud.

w

. Indien het externe netsnoer van dit armatuur beschadigd is, mag deze uitsluitend worden vervangen door de fabrikant of zijn
servicevertegenwoordiger, 6f een gelijkaardig gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.

o

. De lichtbron in dit armatuur mag alleen worden vervangen door de fabrikant of zijn servicevertegenwoordiger, of een gelijkaardig
gekwalificeerd persoon.

7. Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse D.

TECHNISCHE DATA

Voedingsspanning: AC 220-240V 50/60Hz 540mm

A
Lichtbron: LED SMD5050
Kleurtemperatuur: 3000 K en 4000 K /E\ 4

Bedrijfstemperatuur: -25°C - +50°C

W Y
Elektrische veiligheidsklasse: Klasse | £ B @
Effectief geprojecteerd oppervlak: 0,23 m* g g § §
g v

TECHNISCHE INFORMATIE

Opbouw artikelnummers:
41380/x"/x*/ %
x!' = Kleurtemperatuur: 3000 K of 4000 K

x? = Lichtverdeling: Nr.0-4:lenstype 1, 2, 3,4 of 5 (translucente diffuser)
Nr.5-9:lenstype 1, 2, 3,4 of 5 (transparante diffuser)

x* = Lichtstroom: 1.000 Im t/m 4.000 Im

Lichtst:
(Ilm) Soom Vermogen (W) Vermogen (W)

Translucent | Transpara Translucent | Transparant

1.000 413801x0 75 73 413802x0 73 7

1.250 413801x1 9,1 8,7 413802x1 8,8 85
1.500 413801x2 10,4 10,2 413802x2 10,2 9,9
1.600 413801x3 11,4 10,9 413802x3 10,9 10,5
1.750 413801x4 124 11,9 413802x4 11,9 11,5
2.000 413801x5 13,9 13,7 413802x5 13,6 13
2.250 413801x6 154 15,1 413802x6 151 14,4
2.500 413801x7 17 16,5 413802x7 16,4 159
2.750 413801x8 18,5 18,1 413802x8 18,1 171
3.000 413801x9 19,9 19,5 413802x9 19,5 18,6
4.000 413801x0Z 26,3 258 413802x0Z 259 24,5
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BESCHIKBARE LICHTVERDELINGEN

Lenstype 1: Rond Lenstype 2: Asymmetrisch Lenstype 3: Symmetrisch
(Woonerven, parken en parkeerterreinen) (Woonstraten) (Woonstraten en pleinen)

Lenstype 4: Smalle weg (asymmetrisch) Lenstype 5: Smalle weg (symmetrisch)
(Fietspaden) (Fiets- en voetgangerspaden)

4

MONTAGE

. Voor montage behoeft het armatuur niet te worden geopend.

N

. Steek de meegeleverde kabel in de lichtmast.

w

. Monteer het armatuur op de lichtmast. Bij armaturen met asymmetrische lichtverdeling dient montage op de mast
zo plaats te vinden dat de schroeven naar de weg toe wijzen.

IS

. Draai de schroeven vast. (17 Nm koppel)

w

. Sluit de kabel aan op de netvoeding.

-
Max. installatiehoogte: 5m - ::)— Schroeven

De bijgeleverde kabel HO5RN-F
(5m, 3x 1,0mm?)

De richting van de schroefgaten
is naar de weg gericht.

Lichtmast
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VERVANGEN VAN LED MODULE EN LED DRIVER

Let op: De LED driver in dit armatuur is niet geschikt om onbelast gebruikt te worden. Het armatuur dient voor aanvang

van de werkzaamheden spanningsloos te worden gemaakt.

Vervangbare lichtbron (alleen LED)
door een gekwalificeerde monteur.

Vervangbare LED driver
door een gekwalificeerde monteur.

Open de bovenzijde en koppel
de Male-Female connectoren los.

Demonteer de LED driver en de montageplaat.

Demonteer de lenzen en de lichtbron
van de achterzijde van de montageplaat.

De LED driver en de lichtbron.

BESCHERMING VAN HET MILIEU

Gooi elektrische en elektronische apparaten en hun accessoires niet weg met het huisvuil. Wanneer het armatuur aan het einde
van zijn levenscyclus is, moet het worden afgevoerd volgens de plaatselijke richtlijnen op het gebied van recycling.

WWW.PROLUMIA.COM




ATTENTION

Lisez attentivement les instructions suivantes pour vous assurer que les travaux d’installation sont effectués correctement.
Conservez ces instructions en toute sécurité pour une utilisation future possible.

ATTENTION

. Le produit doit étre installé par des personnes qualifiées. L'installation doit étre mise hors tension avant l'installation.

N o

. Le cable d'installation doit avoir au moins 3 x 1,0 - 2,5 mm? et doit étre raccordé conformément aux derniéres réglementations électriques
de I'lEE ou selon les exigences nationales. (Le type de cable recommandé est HO5RN-F)

w

. Ne touchez pas le circuit électronique et les composants.
4. Ne touchez pas les voyants pendant l'installation ou la maintenance.

5. Sile cordon d'alimentation externe de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé uniquement par le fabricant ou son agent
de service, ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger.

o

. La source lumineuse de ce luminaire ne doit étre remplacée que par le fabricant ou son représentant de service, ou une personne
de qualification similaire.

7. Ce produit contient une source lumineuse de classe d'efficacité énergétique D.

DONNEES TECHNIQUES

Tension d'alimentation: AC 220-240V 50/60Hz 540mm
Source de lumiére: LED SMD5050 ‘

Température de couleur: 3000 K et 4000 K
Température de fonctionnement: -25°C - +50°C N
Classe de protection électrique: Classe |
Surface projetée efficace: 0,23 m?

>
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INFORMATIONS TECHNIQUES

Structure des numéros d’article:
41380/x'/x*/x®
x' =Température de couleur: 3000 K ou 4000 K

x? = Répartition de la lumiére: No. 0 - 4: type de lentille 1, 2, 3, 4 ou 5 (diffuseur translucide)
No. 5 - 9: type de lentille 1, 2, 3,4 ou 5 (diffuseur transparent)

x* = Flux lumineux: 1.000 Im jusqu'a 4.000 Im
Flux
lumineux Puissance (W)
(Im) Translucide | Transparent Translucide | Transparent
1.000 413801x0 75 73 413802x0 73 7
1.250 413801x1 9,1 87 413802x1 88 8,5
1.500 413801x2 10,4 10,2 413802x2 10,2 99
1.600 413801x3 14 10,9 413802x3 10,9 10,5
1.750 413801x4 12,4 11,9 413802x4 11,9 11,5
2.000 413801x5 13,9 13,7 413802x5 13,6 13
2.250 413801x6 154 15,1 413802x6 151 144
2.500 413801x7 17 16,5 413802x7 16,4 15,9
2.750 413801x8 18,5 18,1 413802x8 18,1 17,1
3.000 413801x9 19,9 19,5 413802x9 19,5 18,6
4.000 413801x0Z 26,3 25,8 413802x0Z 25,9 24,5
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REPARTITIONS LUMINEUSES DISPONIBLES

Type de lentille 1: Rond Type de lentille 2: Asymétrique Type de lentille 3: Symétrique
(Résidences, parcs et stationnements) (Rues résidentielles) (Rues et places résidentielles)

Type de lentille 4: Route étroite Type de lentille 5: Route étroite
(asymétrique) (Pistes cyclables) (symétrique) (Pistes cyclables et piétonnes)

4

INSTALLATION

. Le luminaire n'a pas besoin d'étre ouvert pour le montage.

N

. Branchez le cable fourni dans le lampadaire.

w

. Montez le luminaire sur le lampadaire. Pour les luminaires a répartition lumineuse asymétrique, le montage sur lampadaire
doit s’effectuer de maniére a ce que les vis soient orientées vers la route.

IS

. Serrez les vis. (17 Nm couple)

w

. Connectez le cable a I'alimentation secteur.

-
Max. hauteur d'installation: 5m - ::)— Des vis

Le cable fourni HO5RN-F
(5m, 3x 1,0mm?)

La direction des trous de vis
est vers la route.

Lampadaire
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REMPLACEMENT DU MODULE LED ET DU DRIVER LED

Remarque: Le driver LED de ce luminaire ne convient pas a une utilisation sans charge. Le luminaire doit étre mis hors tension avant de
commencer e travail.

Source lumi remplagable (LED uniq ) Driver LED remplagable par un
par un technicien qualifié. technicien qualifié.

Ouvrez le dessus et débranchez

Démontez le driver LED et la plaque de montage.
les connecteurs Male-Femelle.

Démontez les lentilles et la source lumineuse

Le driver LED et la source lumineuse.
de I'arriére de la plaque de montage.

PROTECTION DE LENVIRONNEMENT E

Ne jetez pas les appareils électriques et électroniques, y compris leurs accessoires, avec les ordures ménageéres. Lorsque le
luminaire se trouve en fin de cycle de vie, il doit étre mis au rebut, dans le respect des directives locales en matiére de recyclage.
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Prosime, prectéte si pozorné navod k pouziti pfed za¢atkem instalace. Tento navod k pouziti si uchovejte
pro pfipadnou budouci potiebu.

. Instalace miize byt provedena pouze kvalifikovanym pracovnikem. Pfivod proudu musi byt odpojen pred zac¢atkem instalace.

N oo

. Préifez vodi¢( pipojovaciho vedeni musi byt min. 3 x 1,0 - 2,5 mm? a zapojeni dle IEE mezinarodnich elektrickych regulaci.
(Doporuceny typ kabelu je HOSRN-F)

w

. Nedotykejte se elektronického obvodu a jeho soucasti.
4. Nedotykejte se LED diod béhem instalace ani pfi udrzbé.

w

. Pokud je poskozen externi napéjeci kabel tohoto svitidla, musi jej vyménit vyhradné vyrobce nebo jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se predeslo nebezpedi.

6. Svételny zdroj obsazeny v tomto svitidle smi byt vyménén pouze vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem nebo podobné
kvalifikovanou osobou.

7. Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické ticinnosti D.

TECHNICKA DATA

Napajeni: AC 220-240V 50/60Hz 540mm i
Svételny zdroj: LED SMD5050

Teplota chromati¢nosti: 3000 K a 4000 K /:\

Provozni teplota: -25°C - +50°C -

Trida ochrany: Trida |
Uzitnd projektovand plocha: 0,23 m?

wwovs
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TECHNICKE INFORMACE

Struktura vyrobnich disel:
41380/x'/x*/x*
x' =Teplota chromati¢nosti: 3000 K nebo 4000 K

x? = Svételna distribuce: C.0-4:typ optiky 1,2, 3,4 nebo 5 (prasvitny difuzor)
C.5-9:typ optiky 1,2, 3,4 nebo 5 (préhledny difuzor)

x* = Svételny tok: 1000 Im az4 000 Im

ZD

Svételny tok

(im) Prikon (W)
Prusvitny | Prahledny Prasvitny | Prahledny

1000 413801x0 75 7.3 413802x0 7.3 7
1250 413801x1 9,1 8,7 413802x1 8,38 8,5
1500 413801x2 10,4 10,2 413802x2 10,2 9,9
1600 413801x3 114 10,9 413802x3 10,9 10,5
1750 413801x4 124 11,9 413802x4 11,9 11,5
2000 413801x5 13,9 13,7 413802x5 13,6 13
2250 413801x6 154 15,1 413802x6 15,1 144
2500 413801x7 17 16,5 413802x7 16,4 15,9
2750 413801x8 18,5 18,1 413802x8 18,1 171
3000 413801x9 19,9 19,5 413802x9 19,5 18,6
4000 413801x0Z 26,3 25,8 413802x0Z 25,9 24,5

1
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DOSTUPNE SVETELNE OPTIKY

Typ optiky 1: Kruhova Typ optiky 2: Asymetricka Typ optiky 3: Symetricka
(Obytné prostory, parky a parkovisté) (Obytné ulice) (Obytné ulice a namésti)

Typ optiky 4: Uzka silnice (asymetricka) Typ optiky 5: Uzka silnice (symetricka)
(Cyklostezky) (stezky pro cyklisty a pési)

4

. Svitidlo Ize instalovat bez nutnosti jeho otevirani.

N

. Vlozte priloZeny kabel do svételného sloupu.

w

. Namontuijte svitidlo na sloup. Na stozar by méla byt namontovana svitidla s asymetrickym rozlozenim svétla tak,
aby Srouby sméfovaly k vozovce.

IS

. Utdhnéte Srouby. (to¢ivy moment 17 Nm)

w

. Pripojte kabel k elektrické siti.

L <
Max. instalacni vyska: 5m - ::)— Srouby

Prilozeny kabel HO5RN-F
(5m, 3x 1,0mm?)

Smér otvort pro srouby sméfuje
k vozovce.

Svételny sloup
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VYMENA LED MODULU A LED DRIVERU

Upozornéni: LED driver v tomto svitidle neni vhodny pro pouziti bez pfitomnosti zatéze.

Pred praci na svitidle nejprve odpojte sitové napajeni.

Vymeénitelny svételny zdroj (pouze LED)
kvalifikovanym technikem.

Vymeénitelny LED driver
kvalifikovanym technikem.

Oteviete horni stranu a odpojte
konektory samec-samice.

Demontujte LED driver a montazni desku.

Odstraiite ¢ocky (optiku) a zdroj svétla ze zadni
strany montazni desky.

LED driver a svételny zdroj.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

Elektricka a elektronickd zafizeni vcetné jejich piislusenstvi nevyhazujte do domovniho odpadu. Po skonceni Zivotnosti svitidla je

treba jej zlikvidovat podle mistnich smérnic pro recyklaci.

13
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Lesen Sie die folgende Anleitung bitte aufmerksam durch, um eine korrekte Ausfithrung der Montage zu gewahrleisten. Bewahren Sie
diese Anleitung zum spiateren Nachschlagen gut auf.

1. Das Produkt muss durch einen qualifizierten Techniker installiert werden. Die Installation muss, vor der Montage, bei abgeschalteter
Versorgungsspannung vorgenommen werden.

2. Die Leitung zur Spannungsversorgung muss einen Mindestquerschnitt von 3 x 1,0 - 2,5 mm? aufweisen und entsprechend den neusten |EE-
Vorschriften oder den nationalen Vorschriften angeschlossen sein. (Empfohlener Kabeltyp ist HO5RN-F)

3. Bertihren Sie nicht den elektronischen Schaltkreis und seine Komponenten.

4. LEDs bei Installation und Wartung nicht berihren.

5. Wenn das externe Netzkabel dieser Leuchte beschadigt wird, darf es nur vom Hersteller oder seinem Kundendienst oder einer entsprechend
qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine elektrische Gefdhrdung zu vermeiden.

6. Diein dieser Leuchte enthaltene Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine entsprechend qualifizierte
Person ersetzt werden.

7. Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D.

TECHNISCHE DATEN

Betriebsspannung: AC 220-240V 50/60Hz 540mm
Lichtquelle: LED SMD5050

Farbtemperatur: 3.000 K und 4.000 K

Betriebstemperatur: -25°C - +50°C N
Schutzklasse: Klasse |

Effektive Projektionsflache: 0,23 m?

P
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TECHNISCHE INFORMATIONEN

Struktur der Artikel-Nummern:
41380/ x'/x*/ %
x!' = Farbtemperatur: 3.000 K oder 4.000 K

x? = Lichtverteilung: Nr.0-4:Linsentyp 1,2, 3,4 oder 5 (transluzenter Diffusor)
Nr. 5 -9: Linsentyp 1, 2, 3,4 oder 5 (transparenter Diffusor)

x* = Lichtstrom: 1.000 Im bis zu 4.000 Im
. 3.000K
Lichtstrom Leistung (W)
(Im) Art.-Nr. Art.-Nr.
Transluzent | Transparent Transluzent | Transparent
1.000 413801x0 7.5 73 413802x0 73 7
1.250 413801x1 9,1 8,7 413802x1 8,8 85
1.500 413801x2 10,4 10,2 413802x2 10,2 9,9
1.600 413801x3 11,4 10,9 413802x3 10,9 10,5
1.750 413801x4 124 11,9 413802x4 11,9 11,5
2.000 413801x5 13,9 13,7 413802x5 13,6 13
2.250 413801x6 15,4 15,1 413802x6 15,1 14,4
2.500 413801x7 17 16,5 413802x7 16,4 159
2.750 413801x8 18,5 18,1 413802x8 18,1 171
3.000 413801x9 19,9 19,5 413802x9 19,5 18,6
4.000 413801x0Z 26,3 258 413802x0Z 259 24,5
14
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VER BARE LICHTVERTEILUNGEN

Linsentyp 1: Rotationssymmetrisch Linsentyp 2: Asymmetrisch Linsentyp 3: Symmetrisch
(Wohngebiete, Parks und Parkplatze) (StraBBen in Wohngebieten) (StraBBen in Wohngebieten und Plétze)

Linsentyp 4: Engstrahlend (asymmetrisch) Linsentyp 5: Engstrahlend (symmetrisch)
(Fahrradwege) (Fahrrad- und FuBBgédngerwege)

4

MONTAGE

. Die Leuchte kann installiert werden, ohne dass sie ge6ffnet werden muss.

N

. Flhren Sie das mitgelieferte Kabel in den Lichtmast ein.

w

. Montieren Sie die Leuchte am Lichtmast. Leuchten mit asymmetrischer Lichtverteilung sollten so am Mast montiert werden,
dass die Schrauben zur Strale hin zeigen.

IS

. Ziehen Sie die Schrauben fest. (Drehmoment: 17 Nm)

w

. SchlieBen Sie das Kabel an das Stromnetz an.

-
Max. Installationshohe: 5m - ::)— Schrauben

Das mitgelieferte Kabel HO5RN-F
(5m, 3x 1,0mm?)

Die Richtung der Schraubenlocher

—_— .
zeigt zur StralBe.

Lichtmast

15

WWW.PROLUMIA.COM




ERSETZEN DES LED-MODULS UND DES LED-TREIBERS

Bitte beachten Sie: Der LED-Treiber in dieser Leuchte ist nicht fiir den Betrieb ohne Last geeignet. Schalten Sie vor Arbeiten an der Leuchte

den Netzstrom ab.

e Lichtquelle (nur LED), darf nur von einer
qualifizierten Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Auswechselbarer LED-Treiber, darf nur von einer qualifizierten
Elektrofachkraft ausgefiihrt werden.

Offnen Sie die Oberseite und trennen Sie
die Stecker und Buchsen.

Demontieren Sie den LED-Treiber und die Montageplatte.

Entfernen Sie die Linsen und die Lichtquelle
von der Riickseite der Montageplatte.

Der LED-Treiber und die Lichtquelle.

UMWELTSCHUTZ

Entsorgen Sie elektrische und elektronische Gerate einschlieBlich deren Zubehdor nicht mit dem Hausmiille. Wenn das Ende

des Lebenszyklus der Leuchte erreicht ist, muss sie ordnungsgeméaR und in Ubereinstimmung mit den értlichen Richtlinien

entsorgt werden.
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